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Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete
1013 Budapest, Krisztina krt. 39.
Fax: +36 1 4899 102

MOL Nyrt. Igazgatosaga
1117 Budapest, Oktéber huszonharmadika u. 18.
Fax: +36 1 464 1335

Fax és kézbesit utjan

Targy: szavazati
valtozas bejelentése

jogban  bekdvetkezett

Tisztelt Cimzettek!

Alulirott OJSC “Surgutneftegas” (628415 Russian
Federation, Tyumenskaya Oblast, the city of
Surgut, ul. -Kukuevitskogo, 1) a tékepiacrol szolo
2001. évi CXX. torvény 61.8§ban foglalt
bejelentési kételezettségiink alapjan, hivatkozva a
2009. marcius 30-an megtett bejelentésunkre
bejelentjiik, hogy a MOL Magyar Olaj- és Gazipari
Nyilvanosan mikoddé Részvénytarsasagban az
altalunk  kozvetlendl birtokolt, szavazati jogot
biztositd részvényeink ardnya a mai nappal
meghaladta a 20%-os bejelentési mértéket.

A jelen bejelentés magyar és azzal tartalmilag
megegyezd angol nyelv(i valtozatban készult. A
ket valtozat értelmezésének forditasbol szarmazo
esetleges eltérése esetén a jelen nyilatkozat
érteimezésére a magyar széveg az iranyado.

Budapest, 2009. &prilis 9.

Tisztelettel:

Hungarian Financial Supervision Authority
1013 Budapest, Krisztina krt. 39.
Fax: +36 1 4899 102

Board of Directors, MOL Plc.
1117 Budapest, Oktdber huszonharmadika u. 18.
Fax: +36 1 464 1335

By fax and courier

Re: Notification on change of voting rights

Dear Addressees,

The undersigned OJSC “Surgutneftegas” (628415
Russian Federation, Tyumenskaya Oblast, the
city of Surgut, ul. Kukuevitskogo, 1) pursuant to
the notification obligation based on section 61 of
Act CXX of 2001 on the Capital Market, with
reference to the notification dated 30 March 2009

is hereby announcing that its shares in MOL

Hungarian Oil and Gas Public Limited Company,
to which voting rights are attached, have directly
exceeded the threshold limit of 20% today.

This notification is drawn up in Hungarian and
English languages, which have identical content.
In the case of any dispute, the Hungarian version
of this representation shall govern its
interpretation.

Budapest, 9 April 2009.

Yours sincerely,

0JscC “Surgutneftegaé”

Vladimir Bogdanov

vezerigazgatd/general director

Attachment / Melléklet: Standard form for major holding notification / szavazati jogot biztosito
részvény, illetéleg szavazati jog megszerzésének bejelentéséhez hasznalandd formanyomtatvany



(FOR VOTING RIGHTS ATTACHED TO SHARES, AND FOR FINA!

STANDARD FORM FOR MAJOR HOLDING NOTIFICATION

NCIAL INSTRUMENTS)'

1. Identity of the issuer or
attached - MOL Magyar Olaj- és

the underlying issu

2. Reason for the notification (please tick the appropriate box or boxes):

[x] an acquisitionor disposal of voting rights

[1 an acquisit
of shares a

ion or disposal of financial instruments which m
Iready issued to which voting rights are attached

[1 an event changing the breakdown of voting rights

3: Full name of person(s)
4, Full name of shareholder(s) (if different from 3.)"-
5. Date of the transaction: 29 March 2009

Date on which the threshold is crossed or reached': 9 April 2009

6. Threshold(s) that is/are crossed or reached: 5%, 10%, 15% and 20%

7. Notified details:

arsasag

er of existing shares to which voting rights are
Gazipari Nyilvanosan Mikddé Részvényt

ay result in the acquisition

subject to the notification obligation‘“:OJSC “Surgutneftegas”

m Voting rights attached to shares

Class/type of Situation previous to the Resulting situation after the triggering transaction”'
shares (if possible | Triggering transaction *
using the ISIN
CODE) Number of | Number of | Number of | Number of voting rights* | % of voting rights
Shares"" Voting shares
rights™ - -
Direct Direct” Indirect® | Direct | Indirect
HU0000068952 0 22,179,488 22,179,48 21.22% 0%
SUBTOTAL A 0 22,179,488 22,179,488 21.22%
(based on
aggregate  voting
rights)
2



B) Financial Instruments

Resulting situation after the triggering transaction™

instrument Period/ Date™ rights that may be
acquired if the
instrument is
exercised/converted

1

SUBTOTAL B (in
relation to all
expiration dates)

Type of financial Expiration Date™ Exercise/Conversion Number of voting 9% of voting rights

o, of voting rights

Total (A+B) \ number of voting rights
\ 22,179.48

8. Chain of controlled undertakings through which the voting rights and/or the financial

instruments are effectively held, if applicable™" :

9. In case of proxy voting: [name of the proxy holder] will cease to hold [number] voting rights as
of [datel.

10. Additional information:

A share sale and purchase agreement was signed between 0JSC “Surgutneftegas” and OMV
Clearing und Treasury GmbH on 29 March 2009 regarding the purchase of 22,179,488 class “A”
ordinary shares in MOL plc. The transaction was completed on 9 April 2009.

When calculating the 9% figures for the voting rights, the voting rights attached to the treasury
shares of MOL plc. were not deducted from the total number of voting rights attached to the
shares issued by MOL plc.

Budapest on 9 April 2008.

0JsC “Surgutneftegas”

Viadimir Bogdanov
General Director
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[ ANNEX TO THE STANDARD FORM TR-1

Identity of the person or legal entity subject to the notification obligation:

Full name (including legal form for legal entities)

Contact address (registered office for legal entities)

Phone number

Other useful information (at least a contact person

for legal persons)

Identity of the notifier, if applicable

Full name
Contact address

Phone number

Other useful information (e.g. functional relationship
with the person or legal entity subject to the

notification obligation)

Additional information

0JSC “Surgutneftegas”

628415 Russian Federation, Tyumenskaya
Oblast, the city of Surgut, ul.
Kukuevitskogo, 1

+7(3462) 42-69-37

Attn. General Director



Notes to the Form

’ This form is to be sent to the issuer or underlying issuer and to be filed with the competent authority.
- Either the full name of the legal entity or another method for identifying the issuer or underlying issuer,
provided it is reliable and accurate.

i This should be the full name of (a) the shareholder; (b) the natural person or legal entity acquiring,
disposing of or exercising voting rights in the cases provided for in Article 10 (b) to (h) of Directive 2004/109/EC;
(c) all the parties to the agreement referred 1o in Article 10 (a) of that Directive, or (d) the holder of financial
instruments entitled to acquire shares already issued to which voting rights are attached, as appropriate.

In relation to the transactions referred to in points (b) to (h) of Article 10 of that Directive, the following list is
provided as indication of the persons who should be mentioned:

- in the circumstances foreseen in letter (b) of Article 10 of that Directive, the natural person or legal entity
that acquires the voting rights and is entitled to exercise them under the agreement and the natural person or
legal entity who is transferring temporarily for consideration the voting rights;

- in the circumstances foreseen in letter (c) of Article 10 of that Directive, the natural person or legal entity
holding the collateral, provided the person or entity controls the voting rights and declares its intention of

exercising them, and natural person or legal entity lodging the collateral under these conditions;

- in the circumstances foreseen in letter (d) of Article 10 of that Directive, the natural person or legal entity
who has a life interest in shares if that person or entity is entitled to exercise the voting rights attached to the
shares and the natural person or legal entity who is disposing of the voting rights when the life interest is created;

- in the circumstances foreseen in letter (e) of Article 10 of that Directive, the controlling natural person or
legal entity and, provided it has & notification duty at an individual level under Article 9. under letters (a) to (d) of
Article 10 of that Directive or under a combination of any of those situations, the controlied undertaking;

- in the circumstances foreseen in letter (f) of Article 10 of that Directive, the deposit taker of the shares, if
he can exercise the voting rights attached to the shares deposited with him at his discretion, and the depositor of
the shares allowing the deposit taker to exercise the voting rights at his discretion;

- in the circumstances foreseen in letter (g) of Article 10 of that Directive, the natural person or legal entity
that controls the voting rights;

- in the circumstances foreseen in letter (n) of Article 10 of that Directive, the proxy holder, if he can
exercise the voting rights at his discretion, and the shareholder who has given his proxy to the proxy holder
aliowing the latter to exercise the voting rights at his discretion.

" Applicable in the cases provided for in Article 10 (b) to (h) of Directive 2004/109/EC. This should be the
full name of the shareholder who is the counterparty to the natural person or legal entity referred to in Article 10 of
that Directive unless the percentage of voting rights held by the shareholder is lower than the lowest applicable
threshold for the disclosure of voting rights holdings in accordance with national law.

¥ The date on which threshold is crossed should normally be the date on which the acquisition, disposal or

possibility to exercise voting rights takes effect. For passive crossings, the date when the corporate event took
effect.

v Please refer to the situation disclosed in the previous notification. In case the situation previous fo the

triggering transaction was below the lowest applicable threshold in accordance with national law, please state
“below minimum threshold.”

- I the holding has fallen below the lowest applicable threshold in accordance with national law, please
note that it might not be necessary in accordance with national law to disclose extent of the holding, only that the

new holding is below that minimum threshold.
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For the case provided for in Article 10(a) of Directive 2004/109/EC, there should be no disclosure of individual
holdings per party to the agreement unless a party individually crosses of reaches an Article 9 threshold. This
applies upon entering into, introducing changes to or terminating an agreement. .

we To be used in Member States where applicable.
i Direct and indirect.
X

In case of combined holdings of shares with voting rights attached "direct holding" and voting rights
"indirect holding", please split the voting rights number and percentage into the direct and indirect columns — if
there is no combined holdings, please jeave the relevant box blank.

7 Voting rights attached to shares held by the notifying party (Article 9 of Directive 2004/109/EC).

x Voting rights held by the notifying party independently of any holding of shares (Article 10 of Directive
2004/109/EC).

B If the holding has fallen below the lowest applicable threshold in accordance with national law, please
note that it might not be necessary in accordance with national law to disclose extent of the holding, only that the
new holding is below that minimum threshold.

C'a Date of maturity/expiration of the financial instrument i.e. the date when right to acquire shares ends.

& If the financial instrument has such @ period — please specify this period — for example once every 3

months starting from [datel.
i The notification should include the name(s) of the controlied undertakings through which the voting rights
are held. The no ification should also include the amount of voting rights and the percentage held by each
controlled undertaking, insofar as individually the controlled undertaking holds a percentage of voting rights
equivalent to or higher than the lowest applicable threshold in accordance with national law, and insofar as the
notification by the parent undertaking is intended to cover the notification obligations of the controlled undertaking.

i Tpis annex is only to be filed with the competent authority.
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